EN TJANANDE SYSTERS MINNEN av "STINA I STUGAN." STTNA KVART.

De hdgkomster frén en anspradkslds, men pliktfylld livsgirning, som hir
meddelas, ha nedtecknats av en kvinna fran Jonas Stolts bygd. De vitina,
oretuscherade som de dro, om osjélviskhet, fOrndjsamhet och vaken iaktagelse,

D& jag var si liten, att jag varken kunde lisa eller skriva, ténkte jag:
Nér jag blir stor, skall jag skriva en bok om hela védllden.

"Hela virlden" var d3 for mig att f& g& i skogen och se pd varbicken och
sipporna didromkring. Och nu, nér jag &r sd gemmal, att jag #&r "barn pd nytt",
dr det likadant ty:"I skogen vandrar jag girna,

ddr har jag min lycka och lust.
Till bicken lyssnar jag girne,
han sjunger min lingtan just.®

Efter att i 43 &r ha tjénat bor jag nu sedan 10 &r tillbaka—— vid skogs-—
brynet -~ i en liten stuga, Denna har jag fatt till skinks av det herrskap,
vars barn jag lekt tillsammans med.

Mitt fordldrahem &r nu endast ettt ruckel,

S8 snart som jag slutat skolan, kom jag bort fran hemmet. Under den firsta
tiden blev jag konfirmerad. Jag fick d& en ny kliddning av herrskapet, dir jag
var., Diaremot fingo mina 3 &ldre systrar vid sin konfirmation lidna, och egen~-
domligt nog var det en och samma klidning, som alla tre hade, P4 den tiden
fick man vara riadd om sina klider, De skulle sparas &t yngre syskon., Med si
voro de ocksd hemgjorda och starka,

Vi voro sju syskon. Mor vivde till 2lla varas kldder och -- utom méssorna —-
dven fars och brddernas. Till hemfirgning anvindes en del Jrter och mossa.

Vi barn fingo lédra oss, vilka som voro dugliga, och sedan plovka dem, Det

-

fanne gott om dem i skogen.

P& kvillen nir vi kommo hem fran skolan -~ den vara flera timmar da --
liste vi forst lizorna och sedan var det att hjdlpa $ill med det vi kunde.
En av oss skulle -- i tur och ordning -- underhdlla lyset, d.v.s. lédgga pa
"tyre" i spisen, Det fick inte slockna. Alla —- utom far -- skulle se av
detta lyse, Far, som var skomezkare,hade pd skodisken eht talgljus, tille en
dag han kom hem med en fotogenlampa. Den hade inte nadgon kupa, men det gjor-
des en av papp. Vi barn fingo aldrig rdra vid den, far skitte den sjidlv.
Efter virdagjidmingen lade vi oss vid dagsljus och"stego upp med solen".

54 skulle vi klippa mettklut, karda ull, spola tutor +ill viven -- det var
en av mina brider specialist pd, —— och knyta ihop resierna av verpen, som
skulle bli till inslag i en annen viv. De utslitna strumporna klipptes i sma-
la remsor, vilks repades upp och kardades. Detta blev en bdde varm och mjuk
tiackvadd, Allt svinhdr, som blev vid slakten, kokades rent och snoddes om smd
tripinnar. Dessa lades in i ugnen och nir hiret var vil torrt, plockades det
frén pinnerna. SvArt ver detta arbete, men:" Svirigheter dro till for att
dvervinnas". XKrollsprint kellades det sedan, var outslitlight, och anvindes
+ill kuddar. I maedrasserna, som voro av grovt lingarn (skicktefall) och som
ofta byktes, var det halm. Fdr oss barn blev det s& festligt varje géng den
byttes ny.

Till de stora higtiderna, méste skodisk och vdvstol biras ut i vedskjulet.
Det kunde d& hi#nda -- trots allt firsdk —- att viven inte var fiérdig, utan
miste"liggas ner". Visst var detta kréngligh, men ndgot annat sdtt for att
f& fint i stugen fanns inte.

Vivstolen var annars inne jimt. Inte nog med, att mor vivde allt det vi
hade pa oss och alla singkliaderna, uten det var linga, lédnga linnevivar 3t
andra. Dessutom bomullsschaletter och forkldden, som sidldes.,

Mangen ging, 08 mor slutat en frimmande viv, fick hon bestéllning pd att
"sy opp den", Det var mycket noga med stmnaden, sdrskillt rynkningen. lMen
som den, —- liksom det Svriga —- var gjord for hand, si var den ena rynkan
sf 1lik den andra som "tvd bir ", eller rittare "lika bir". Pa'vecken",som
voro av finare tyg (sockerduk) ridknades trddarna till varje stygn. En sy-
maskin stickar inte s& fint,
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Varje &r, fBagen fore pingstafion, vicktes vi tidight. Allt i stugen bars
dad ut for att géras rent. Inne bdrjade mor med att krite taket, direfter att
mila viggarna, som voro kalkade, Milarfirgen bestod av blielse, krita, vat-
ten och lim, som skulle gora att det inte smitade ifrdn sig. Det blev en
bade glad och ljus firg.

Under tiden skulle vi barn skura séngbottnar och gavlar, skip och stolar.
Det var s& 1itt, ty alltsammens stod pd en liten berghill. Det var bara att
spola pa vatten s3 mycket som helst och sedan 18ta det torka i solen. Nir
s& allt var kKlart, var det skint att vid 5 - 6 - tiden krypa till kojs.

All skurning skedde med granviska och sand. Di golvet skurades fick en
skota viskan, en annan skdlja i ménga vatten, och en itredje skulle gnida med
torra trasor tills det blev torrt och "vitt som snd". Sen var det att " halla
sig pd mattan",

Det lilla matbordet var s& vitt, att vi miste vara rena om hinderna for att
inte " sdtta négra tummar". Detta d8r nu & ett av mina fordldrars barnbarns-
barns &go.

Nér vi seden hjdlptes 3t att bira skurtrasorna till en bédck, fingo vi aw
mor den uppmzningen att "sktlja och klappa dem, som vanlig byk". S& plockade
vi blommor med oss hem., Mor kunde ordna dem s& vackert,

Ti1ll flugfingare hingdes i taket firska bjorklovsruskor., P& kvidllen, di
flugorna krupit in, togs en sick om ruskorna och skakades tills flugorna kommit
i sicken. Den slogs sedan mot en -ten och det blev -- bradddden,

Vid storbyk koptes for 6 styver ( 3 8re) sipa ., Askluten skulle sedan gdra
resten, och det gjorde den ocksd, ty klidderna blevo bléndvita. Det "randiga"
var s& dkta, att Zven det lades i bykkaret, lMed askan t$ill luten var det
mycket noga. Den miste vara efter bjorkved och lidnge brind.

Varje ar i saviiden, tog far sig ledigt en sdckendag och gick med oss till
skogen, fér att "sava och vrida tallbdssor". Det gick till pad sa satt, att
toppen av en liten tall skars av. Sedan vred man, tills kirnan lossnade, Av
torrt virke tdljdes en liten stang lagom stor, att fylla ut dir kirnan varit.
"Kulorna" gjordes av blanor, bdssorna sattes for brostet och man "fyrade av",
Triden hoggos inte ner, men man finge &ndd inte nu for tiden gbra denna wv-
verkning.

Sedan vi &tit vdr matsick, som bestod av brdd, kall potatis och grovi salt,
fingo vi"efterritten "-~ saven ~- och den var underbar. Sa drucko vi vatten
frén mossar och kidrr ur en niverbit.

Apropd matsick, minns jag en ghng en torpare, som nir han skulle #ta mid—
dag sade: "Jag gir och sitter mig borta i skuggan och Zter", Han var nimligen
pa dagsverke, men ville inte wvisa, att matviskan var tom. Amnars hade nog kam-—
raten delat med sig av sitt brdd, spickesill och dricka,

Hir erinrar jag mig en liten visa, som sjongs di jag var barn och som 18d:
Tula, tula, tula vall
tul &t ldnge méSen.

K&l fick ja ndr ja dro wvall
k81 fick ja i pésen.
Kédrnemjdlken va s& tunn
smér kom allri for min mun.
Ost ja a2llri smzkte

brd ja sdllan bakte.

Noddren 1868 - 69 , jag var 84 4 - 5 &r, bakades brdd av hasselknopp och
bjdrkmossa., I vArt hem, griddades det pd Zrilen i spisen, sedan askan sopats
bort., Jag minns #n den beska smaken. "S&tt en smllinning pd en naken klippa i
havet, och ge honom en get, och han skall fGrsdrja sig".

1 tippan vixte en 56rt, som hette cikoria. Den hade bld blommor, liknade
bléklint. Boten rostades till kaffe, utom till jul, d& det kdptes "binor".
Vilken skillnazd pd arom vid rostningen. Det anvindes sdllan kaffe i vart hem.
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"Bridfarmen" d.v.s., de kakor som kunde rymmas i bakugnen, fick inte taga
slut, férrin en ny var bakad. Det var ju drygt med gammalt och mégeln blev
man stark utav, sades det. BEn gdng kom en gemmal man in och tiggde., Da vi
sdgo, huru mor gav honom en skiva av det nya brodet, fragade vi di han gdtt:
"Mor varfdr fick han nytt?" Mor svarade: "K&ra barn, kom alltid ihég, att
ndr ni ska ge ska de va de bista".

Jag minns en annan gdng, 43 en léngviga frémmande kom, Det var vid middags-
tiden. Mor hade inte annat att bjuda pd, &n mjdlegrdt och enbirsdricka, —— vi
hade det till gréten. DA mor satt fram maten, sag den frimmende, att grannen
kom, och sdisade hon:"Tag bort de hir, de kommer folk in". Vad jag tyckte det
var forfiarligt, att han skimdes Sver maten.

D& vi ndgon géng fingo fingo st mjdlk ver den utspddd med vatten, annars
var den i de flesta fall sur,.Dd var gridden tagen till smdr, som sildes.
Ett undantag hirifrin var, att pd midsommardagen var gridden pa, alltsd "rik-
tig filbunke", Btt litet fat pa ett stop, (1 1/4 liter) fick ricka &t oss alla.
Vi &4to allesammans alltid ur ett fat, ty tallriker fenns inte i vart hem, for-
in pd senaste tiden. Den av oss, som skulle "skrapa gritgrytan”, fick ha
drickat i grytsleven eller vattenskopan.

P& en av fénsterhyllorna stodo tvA blommiga kaffekopper, som mor fatt fran
sitt fordldranem.

Vid ystkalasen ldnades koppar i byn. D& skinkte "mororna" ostmjélken, och
det blev en tivlian mellan dem, om vem som hade mest.

Det mitte ha varit underbart for far och mor, att pd gamla deger, di vi
kommo hem i friveckan, kunna bjuda oss att &ta och dricka ur tallrikez och
koppar. Och att vi fingo "sitta" till-bords, ty som smd stodo vi kring bordet.

D& kyrkklockorna pa ldrdagskvillen ringde till helg, avstannade allt ar-

bete. Far hade d3,medan hen Znnu satt kver vid "disken" borstat vara skor.
De stodo nu uppradade, tills vi pd sdndagen skulle gi i kyrkan. Var det da
vinter och mycket kallt, lade mor ull i skorna for att vi inne i kyrkem ~-
den ver inte uppvirmd -~ inte skulle forfryss fotterna, Under vigen sprungo
vi oss varma,

D& vi kommit hem och hade #tit, fingo vi fér far redogdra huru mycket
vi kommo ihdg av prediken. Och "ingéngsspriket", miste vi tage reda pa, ver
det stod. Likasd vilka psalmer som sjungits. P4 e.m. gick far med oss till
farfar, Hen bodde "si lingt bort i skogen" tyckte vi. Under vigen talade
far om fér ogs de olika figlarnas namn och liten. Om vi pad kvidllen voro trit-
ta och stmmiga, behdvde vi inte l&sa alla aftonbdnerna, utan endast: "Fader
var och vidlsignelsen',

Hela sommaren repade vi nisslor till grisen, som dirav skulle "livnédras”
till hosten, d& den skulle gddas. lMen md tro den var inte stor ndr den
slaktades., Dock méste den ricka hela aret.

55 plockzde vi bir, =& fort de mognade. Smultron och hallon gidldes eller
byttes ut mot mjsl. Men fick f6r en kannz hallon 25 dre. Lingon diremot
sdldes inte, utan stéttes ner i stora trébyttor, likasd enbiren samlades i
stora trildrar. Suras lingon och s8tt —- ojist —— enbirsdricke fingo vi var-
je deg &ret om. I hemmet fanns en enbirskvarn.

D& limpdegen till jul skulle slés, togos allas kraffer i ansprdk. N&r en
tréttnat tog en annan vid, den skulle slés till den blev stt. Den sttman var
inte surroget. Frin det grovs mjdlet siktades ur till en "fin" kaka. Av den
fingo vi en skiva julaftons morgon, och di pd semma gdng skars osten. Det
var ett spinnande Sgonblick, men "s& &r det inte jul mer &n en géng om aret".

Men ved maten betriffar, ken men nu for tiden undra, om det inte #r jul
aret om. 54 snart som det sedan blev dager, tog far oss med till skogen efter
julgranen. Det var lagt $ill taket, =4 den fick inte vara stor, men skulle
i st&llet vara "vEl vixt".
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Under tiden hade mor kokt "sovlet" s& da fingo vi"doppa i grytan" nir
vi kommo hem., Det blev adter s& underbart, ty di skars limpbrsdet.

84 klidde vi granen -~ det tog inte l2ng tid -- och sjdngo julsinger
och liste julevangeliet. Juldagsmorgonen vicktes vi k1, 2. D& var granen
t8nd —— den tindes inte p& julafionen — och d& var det en hirlig doft av
kida och vax. De smd@ vaxljusen voro bdjda om grenarna. Som julotten birjade
kl. 4 maste vi gdra oss iordning, sd vi inte kommo firsent, ty vi hade ju
langt att gi. Forst fingo vi di det sista av den fina kakan och kaffe. De
tvd sista &ren jag var i hemmet Sver julen, fingo vi var sin vetebulle,

FPar gick fore i t@#ten med ett stort bloss, gjort av langs tjirvedsrib-
bor, hopbundna med bjdrkvidjor., Efter fraemkomsten till kyrkan, samlades alla
blossen till ett bal, som lyste lang vig.

Nér vi kommo ut ur kyrkan var det dager., D& syntes det "om talgl jusen
hade droppat pai ens klider",

De vilburgna i socknen gavo till julen smd bridkekor, som de fattigas
barn fingo himta i sockenstugan. D& en av mina systrar en géng fatt som
pabrdd ett kvarter salt, hinde det, att hon tappade det i sntn., Hon tordes
inte 1ata det liggs kvar, utan di hon plockat upp vartenda korn, voro hinder-
na férfrusna., Det drdjde lé&nge innan de ldktes, I de flesta hemmen anvindes
inte annat salt &n grovi, dven smoret saltades dirmed., Men si smakade det
ocksd —- SmMOT.

Alla skodon -- de voro handgjorda -- som far fick firdiga, skulle vi ga
hem med, Var det d3 langstdvliar, kunde det bli ganska tungt, ifall det var
lang vig. Far band ihop dem och hingfle dem pd ena axeln pd oss, Den,hos
vilken "de inte slipade", fick gd., Ibland var vi tvd for att bytas vid.

it hiradshévdingen i byn gingo vi drenden. Det var mycket viktiga papper
och vi fingo inte l3mma dem ifrdn oss till ndgon annan #n de rétte Hgaren,
Om det var s& lingt som tvid mil "lénade vi hus" ver natten, annars gingo
vi hem samma dag. Vert vi kommo, blevo vi rikligt fégnade,

Strax bortom vaArt hem, var en mycket brant backe, Dit gick ovan nimnde
hiradshdvding ofta med sina barn for att adka kilke. Det hinde di minga
génger, att ndgot av barnen kom in och sade:"Pappa frigar, om era barn fi
f61ja med oss till backen: " Vilket jubel det blev, att f4 aka pd s vackra
kdlkar, dir barnens namm voro milade.

D3 vi tre, fyra stycken drogo hem ved fran skogen och stodo pd medarna av
en "13ngdrdg", gick det med en svindlande fart utfor backarna. Ju tyngre
lasset var, ju fortare gick det,

Under den tid, jag gick i skolan, fanns inte fortsittningsskolan. Ndr den
sedan bdrjade och liraren fick av mina brider -- som gingo i den -- veta,
att jag ver fréan hemmet, utbrest han:"Hon matte vEl duga till annat &n
diska tallrikar och sopa golv." Jag visste,att jag skulle komma att gtra
just detta, Och enligt mottot: "Ingen &r stdrre &n den som tjinar", satte
jog mitt livsmd3l s& higt som att bli en bra tjdnarinna. Jag hade lédst i
bibliska historien att:"Gud vilsignade Labans hus for Jakobs skull."

Jag ville bli till vilsignelse, Och fran tvA av mina matmddrar har jag fatt
det muntlige betyget: "Vilsignelsen har kommit in i huset", Nagot skriftligt
betyg —— utom fré&n skolan har jag aldrig haft. Och inte heller bhehdvt sdka
en plats, emedan jag ~— s8vil som mina systrar -- varit mycket efterfrigade.
D& jeag lémnade hemmet och skulle siga farvil +till far, mor och syskon, sade
far: "Mitt kira barn, forsdk nu att vara inte i vigen och inte ur vigen."
Diarmed var ju si& mycket sagt. P& min andra plats fick jag forsta dret i 1lon
2 kronor och 6 stycken linnen. Ddr var jag i 3 &r och for varje ar fick jag
litet p&dkt. S8 kom jag till stan. Dér var jag i 10 &r pd samma plats och
under tiden dkades ldnen sd, att de sista &ren fick jag 54 kr. for aret.

PA4 senaste tiden av min tjinstetid dkades ju ldnerna oerhdrt.
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Var jag &n verit, har jag fatt fri tillgadng till bdcker och tidningar,
dvensd ledigt att bevista konserter och dylight. Detta har for mig varit
av stort virde., Men s& har jag ocksid ersatt den tid, jag tagit till lis-~
ning och ndje, da& jag fejat och skurat halva natten., 52 har jag sedan ——-
fér att inte firsova mig -- lutat huvudet mot trdskeln och sovit nbgra
timmar. Det var i "den gamla goda, onda tiden"., Vilken tid her varit enbart
god ? Eller ver vidl tiden bititre forr, &n den nu &dr,

Mina kl&der ha inte kostat mycket, ty dels ha de varit enkla, och dels
har jag sytt dem sjédlv. Nagon provning har det inte behdvis, di jag sprit-
tat stnder de gamla och klippt de nya efter dem.

Jag blev en gang tillfrdgad vilka ansprak jag hade, och da jag sade: "Att
f4 vara ansprakslés", fick jag till svar:"Ja, de va inte smd ansprik de."

D& jag,en oskuld fran landet, kom till sten, gick jag kl&dd i min schel —-—
dven till kyrken -- tills jag T3Enet till en kappa. Det drtjde mycket linge.
Jag har aldrig slitit ett plagg, som inte varit betalt. Schalett har jag
alltid haft och har &nnu, men &r nu klddd i kappa.

D3 jag en fodelsedag pd morgmmen vaknade, stod en "blomsterkvast" pa
"siingklaffen" -- en liten sing, vari 3 - 4 av oss barn lago. Denna hade min
ildsta syster varit hemme och satt dit, Dom om min gliddje, did jag dven fann
2 skilling (4 dre). Det var mina forsta egna pengar och jag kinde mig mycket
ik och "kunde kopa allting”.

Ack. "lite mer" o#ndligt mycket &r. Och "litet mindre" virldasr innebir."

Efter det att bdde mina fordldrar voro ddda, och jag inte hade hemmet
att komme till under min semester, var jag ute och reste. Utrustningen var
enkel nog, tvd st. vita bomullsschaletter, blus och kjol av grovt yyg samt
grova skor. Till matsiZck en korg med tre till fyra grova brddkakor, lika
mdng sillar, ett spritkdk och en liten kastrull, i vilken jag kokte kaffe.
Spritkéket stdllde jag pd kaminerna i vintsalen., S5& mycket jag kunde foljde
jag med godstigen for att hinna se mera., For det miésta sti8llde jag kosan
forst till Skéne, dir min Zldsta syster, som nu &r 83 ar, fortfarande bor.
Dir stennade jag ett par dar, sedan bar det ivig norrut. Frén Kristianstad
och +ill Riksgrinsen kostade di resan —— utem uppehdllsbil jetter —- 29 kr.
90 Sre. Det var 1913 "och s& brét kriget ut" --1914. Sedan dess har jag
endast varit Sver till Gotland ett par gdnger, Huru hiérliges he inte dessa
resor varit. Bdtfirderna dver Siljan, att pd Areskuten kunna sembidigt
plocka blommor och kasta sntboll., Att se Ténnforsen fara genom Meraker-
dalen i Norge, se Trondhjems domkyrka och s& vigen ner till Kongsvinger,
Gudbrandsdalen har jag &nnu inte setd men——- . Midnsittssolen i
Abisko glommer jag aldrig,

Plitig var och du skall vinna,
hilsa, munterhet och brod.
Vigen till din hydda finna,

dd ej ledsnad eller ndd,

Nu sitter jag vid min Sppnz spis, spinner och stickar., S& liser jag
mycket, léser korsord och rebusar. En liten t&ppa har jag ocksa att skiéia.
D& bonderna i byn avverkst skog, fir jag all grenvedenw Den &r 1dtt att
hugga ,medan den ir firsk, dirfir gbr jag det om varen, Den far ligga kvar
dver sommaren, d3 jag sedan pi hidsten bér den som &r ndrmast och pa vintern
"gparkar" hem den som ir lingst borta."Ett hirligh liv jag lever dock".

S4 plockar jag nisslor -- inte till grisen~- svamp och alla soriters bar.
Inte nog med a2ttt jag fir pension, utan jag blir dessutom Sverhopad med gh-
vor av all slag. Klidder far jag sd mycket, att jag inte behdver kipa nagra.
Ett gammalt ordstiv siger:"Avsides bo, sliter varken klider eller sko".
Och nu sluter jag med de ord, som stodo sist i min katekes, och som jag
har inom glas och ram pd viggen: "Nir var och en sin syssla skoter, sd gir
det vil, evad oss moter.

Vélsignat vare mina férildrsrs minne.

Frén Oskarshamns~tidningen den 11/7 1934

genom G6sta Wilander ,Berga 1982,
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STINA KVART fyller 70 &r.

Ja, det dr visserligen sant fast man inte skulle kunna tro det. Och jag
vet mycket vdl att det inte &r artigt att avsloja en dams dlder, nir
hon, att doma efter utseende och vigdr, verkar sd dir ett 20 -tal ar
yngre én forsamlingsboken uppger. Men den -~ forsamlingsboken ndmligen --
idr ju en auktoritativ ki#lla som man miste tro pd dven i detta fall.
Vidare mdste jag bekinna, att den hir artikeln tillkommit rskt emot
foremdlets tydligt uttalade vilja. Jag fick ndmligen ett bud frén hen-
ne hiromdagen som lydde ungefir s& hir: "Hilsa redaktdrn att han inte
far skriva ndgot om mej i tidningen. Jag ska firresten resa bort Sver
fodelsedagen.,

Jag far verkligen be om ursikt, sndlla Stina, men jag rar inte for
att jag inte kan tillmdtesgd denna blygsammz begirsn. Men gdr bara sin
plikt, se, och jag hoppas vi ska vara lika goda vinner for det,

Vem Stina Kvert Zr behdver jag givetvis inte tala om fér Higsby-
bornz. Det fir dom l&ra sig i sméskolan och det ska vara en nykomling
som inte vet det., For Svrigt har hon sjilv beskrivit sina levnadstden
i en liten bok, ur vilken O0,T, nyligen publicerade ett utdrag. Den bok-
en ska ni skaffe er, noga lidsa och allversami begrunda,

Den handlar om en firndjsam och lycklig minniskas liv och har mdnga
lirdomar ati ge oss, sena tiders jiktade och oroliga barn. Stina Kvart
tjinade sndra nitiskt, plikittroget och villight i 43 &r. Sedan fick hon
av det herrskap vars barn hon lekt #illsammens med, till skinks den
1illa stuga borta vid randen av Lkeby skog, dir hon nu bor. Den stugan
ar ett museum. Jag skrev en géng, det var 1925, om Stinas hem och de
foremdl varmed hon omgav sig. Didr fanns ssaker, som gdtt i arv inom hen-
nes sldkt i hundratals 8r, bohagsting och kuriosa frén lingesedan svun-—
na tider, virdade med kidrleksfulla hinder och didrfér vil bibehdllna.

Mor Stina har ocksid haft tid och iniresse att resa och se sig om. Nar
man har s& smd ansprak som hon kan maen f3 pengarma att ricks léngt. Hon
berittade f6r mig en ging att hon hade sin"kaffepetter" med sig péd
resorna, I jirnvigarnas vintsalar finns ju alltid en kamin och nir det
blev lingsamt mellan tigen kokte hon sig en varm tadr till vederkvickelse.
Praktisk her alltid Stina varit. Hon har tittet péd virt vackra land
bade hir och diér -~ nu ville hon gidrna se CGudbrandsdealen i Norge och
jag har en liten misstanke att hon reser dit en dag., Ty Stina kan ved
hon vill. Och hon blir nog inte gldmd pad sin bemdrkelsedag i morgon,
Zven om hon skulle vara bortrest. Hon kommer vdl hem igen.

Georg Ekstrom.

Frén Oskarshamns- tidningen den 22/8 1934,
genom Gosta Wilander, 1982,

STABY nr.3.
Skomakare
Johan Lersson ¥vart £f. 4/7 1823 i Hogsby
H. Stina Kajsa Larsd, wo2/11 28 v w
Barn
Augusta Josefina * 29/10 51 v v
od. Alfrid " 12T 76
Maria Lovisa n 24/12 55
Anna Charlotta n 27/11 59
Karl Johen Rickard v 24/4 62
4 na v 23/8 64
Magust Vikter " 29/4 67

Hildegard " 9/10 70



